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Al.KANDFR ISEPTIMUS.

(Powie$¢ historyczna.l

""uz od dawnego czasu zostawato Pan-
stwo Rzymskie pod obcém panowaniem,
Wieszcze Ateny, stolica ledney zprowin-
cyy Rzymskich, byty siedliskiem sztuk
Pieknych, nauk i gustu. W wieku szo6-
&ym Tcodorik Krél (rotéw, wznidést na
"W o Swigtynie Muz i Pallaly, ikapta-
now ich wyposazyt.

Wten czasto zyli w Atenach Alkander
*Septimus, obadway naukom oddani.
Pisma Platona i Aristotelesa zaymowaty
wszystkich; dzieli by sie zdania, aza zda-
niem i ludzie na przyiaciot iednego lub
drugiego filozofa.

Alkander byt naydoweipnieyszym ze
2Wolennikow Aristotelesa, Septimus, nay-
Pi¢rwszym mowcag miedzy Platonistami.
Uwielbiali nawzaiem obadway swg wy z-
szo$¢ ieden w drugim, a uwielbienie to
®koiarzytop”~zyiazh. Obadway byli maiet-
1'/ttii; Alkander rodzit sie w Atenach,
"eptimus> byt Rzymianinem, i dla nauk
tylko bawit w Atenach. Tu przepedzili

kilka pospotu, zaieci naukami iwza-
tetting szcze$liwi przyiazuig. Nadszedt
Sfcrgszcie czas, w ktérym Septimus do
~Zyuiu powrdcit.

Uptywat Alkandrowi wiek miody,
,'gdy filozoficzne dumania nie dawaty mu

dosy¢ zatrudnienia umystowego; po-
starat sie ourzad, w ktérym chciat czyn-
*deysze prowadzi¢ zycie, i pozyskat go.

Wtenczas wszystkie mysli iego, zwro-
sty sie ku mitdy spokoynosci domowcy,
lzapragnat idy szczescia. Mioda Leuko-
*Ja aaypieknieysza z Atenek, zaieta serce

Czerwca 1825.

Alkand/a; prosit oidy reke inie odrzu-
cono ofiary iego. Juz krewni p~zyia-
ciele winszowat nowo zareczonym wza-
iemnego szczesna , iuz dzien wesela byt
naznaczony; lecz gdy szczescie ne jest
zupetnem, skoro nie dzielimy go zroite-
mi nam przyiaciofmi, tak iiAlkander pra-
gnat koniecznie, zeby Septimus byt swiad-
kiem iego szczes$llwosci, szczesliwosci,
ktéra nieraz iednym byta przedmiotem
ich rozmow, icelem ich zyczeri. Pisze
tedy do Septima i zaklina, aby pospieszat
na uroczystos¢ weselng przyiaciela swe-
go. Pomys$iny wiatr sprzyia zegludze,
i nie uptyneto dni kilka, mtody Rzymianin
zawingt do portu atenskiego. Spieszy
przed wszystkiem w obiecia przyiaciela,
wita go iwinszuie szczescia. Niecierpli-
wy Alkander chce go do swoicy prowa-
dzi¢ narzeczoncy, lecz ten wymawia sie
fatygag i nie chce w ubiorze podréznym
stawa¢ na pierwszy raz przed obliczem
pieknéy Atenki. — Dano wieczerze , nie
rozmawiano o niczém, iak tylko o piek-
néy Leukozyi i o przysztych zw;a?l ach.
Alkander nie mégt dosy¢ uwielbia¢ wdzie-
kow swly przyszicy; raz wychwalat idy
biatos¢ i przyrownywat ig do alabastru,
to znowu do rézy podobng zncydowat.
Stowem, iego Reukozya byfi. to nie-
zrownana pieknos¢, iakiy ieszuze nie
wydaty Ateny.

Rozmowa trwata dos¢ dtugo, iczuty
Alkander przelewal meiako witasne upo-
pobanie w serce przyiaciela swego. Nade-
szta nareszcie poOinoc; udali sie obadwa
do spoczynku , ale obadwa oke zmruzy¢
nie mogg. Alkandra dusza zbyt mocnho
przeietabyta bliski¢m szczesciem ; w Sep-
timie che¢ widzenia Leukozyi sen z po-



wiek oddalata. — llekro¢ znuzone snem
powieki przymykac¢ sie zaczynaly , sta-
wat mu na mys$li niezrobwnany obraz
Atenki, tak lak mu ig przyiaciel iego opi-
sywat; ni¢ mégt zasng¢. Dopicio nade-
dniem i to troszke tylko, nie spat, ale
drzymat. Zaledwie stonce zeszto na nie-
bie, iuz obadway przyiaciele opuscili t6z-
ka. — Jeszcze tego samego dnia rano, Al-
kander réwnie szcze$liwy przez przyiazn
iak i przez mitos¢, wiedzie przyiaciela do
domu LeuKozyi. Otwieraig sie drzwi,
wprowadza go do pokoiu piekney Gre-
czynki, ktéra powstawszy z siedzenia, wi-
taich zuprzeymoscig. Ksztattng iey po-
stawe, $niezna okrywata suknia, aczarna
przepaska witasng rekag w rézne utkana
kwiaty, t¢ém pieknieyszg odznaczata kibic.
Piekne blond wtosy, w naturalnych na
icy ramiona spadaty kedziorach.

Oto iest moy przyiaciel, rzecze Alkan-
der, z ktérym tyle lat przyiemnie spedzi-
tem,ktdrego wielbi dusza moia; — a o kto-
rym tyle méwite$s mi dobrego, przerwata
Leukozya , wystawiate$ zawsze za w'zor
przyiazni, iktérego poznaé byto prswdzi-
wém zyczeniem moiém. — Przyiemne
weyrzenie, ktore towarzyszyto wyrazom
Leukozyi , przeszyto, wskro$ Septima,
i zapalito w sercu iego ogien, ktéry sam
Alkander wieczorng rozmowg rozzarzyt.
Ta iedna chwila odwiedzin, stata sie dla
obudwo6ch przyjaciot zrzodiem nie ied-
ney przeciwnc¢y przygody. Chciat S$la-
chetny Rzymianin przyttumi¢ od razu za-
paty, ktéremi duszaiego wrzata”™ lecz im
wiecéy usitowat zatrzec ie, tem silnieysze-
mi sie stawaty. Niedtugo upadtpod cieza-
rem walki, ktéra sam z sobg toczyt, moc-
ne o6uszy wzruszenia sprowadzity febre,
ktorg lekarze S$miertelng uznali. Stro-
skany Alkander nie odstepowat ani na
chwile przyiaciela swego, sam mu poda-
wat lekarstwa, prosit nawet Leukozyi, aby
z nim te przyiacielska dzielita przystuge.
Dotad wszystko byto bezskutecznym, ko-
niec Septima zblizat sie co chwila, lecz
uwazny doktor dostrzegt tg razg, ze zbli-
zenie sie Leukozyi do t6zka chorego, wta-
$nie ten sprawiato skutek, iakiego po I¢-
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karstwach nadaremnie oczekiwano; do-
mys$lit sie wiec, ze Zrzédiem choroby iest
mitos¢. — Udzielit spostrzezenia swego
Alkandrowi, ktéry nareszcie wymogt pra-
wdy wyznanie, na przyjacielu swoim. —
Chcac oddac rzetelny obraz walki miedzy
przyjazniag a mitoscig w sercu Alkandra-
wznieconey, daremne bytyby wszelkie usi-
towania, niedostateczne wszelkie wyrazy*
Przypomnie¢ iednak nalezy; ze wtenczas
Atenczykowie wysoko ieszcze cnote ce-
nili, i za chlube uwazali, nies¢ dlanicy
wszelkie posSwiecenia. Tak mys$lat takze
i Alkander, poswiecit wiec wtasng szcze-
$liwos¢, i zrzekt sie praw swoich do reki
naypieknieysz¢éy z Atenek. Niedtugo za
iego zezwoleniem, Leukozya zostata zon?
Septima, iobrzed $lubny w cichosci bez
zadnych wuroczystosci dopetnionym zo-
stat. — Wyzdrowiat niebawnie i w zu-
petnosci Septimus, poczém wsiadiszy nS
okret uwiozt do rodzinney siedziby piekng
Atenke.— W Rzymie okazat wielebiegto-
§ci wprowadzeniu intere$sow, rozwiiat
sie czynny umystiego, i w krotkim czasie
przechodzac z urzedu na urzad, dostgpit
naypiérwsz¢éy w kraiu godnosci: zostal
naywyzszym Sedzig Rzymu.
Tymczasem Alkander strapiony odda-
leniem sie przyiaciela i kochanki, nowegO
doznaie ciosu. Krewni Leukozyi oskarzai?
go przed sadem , iz odstgpit i dozwolit
uwie$¢ cudzoziemcowi swoie narzeczo-
ng, czynig nawet zarzut, iz wziat za to
zaptate. —! Ani iego niewinno$¢ zbroyna
znang od lat wielu uczciwoscig, ani iego
wymowa, nie byty dostateczne, aby sie
oprze¢ Wptywowi iprzewadze krewnych
Leukozyi. Osadzono go winnym iskazano
na zaptacenie kary pieniezn¢y. Oznaczo-
na summa byta tak wielka, iz gdy skon-
fiskowany maigtek na iéy zaptacenie oka-
zal sie niedostatecznym, zdietom'u ubiéf
wolno zrodzonego Atenczyka, a nawe*
samego sprzedano, iako niewolnika na tar-
gu publicznym. Nieszczesliwy Alkandef
dostat sie zkilku innymi w odlegte, puste
i nieurodzayne krainy, gdzie nabywca
czyli Pan iego, przeznaczyt go do pasie-
nia trzody. Tam na utrzymanie nedznego
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zycia, przy pracy ciezkiey i trudach, to
tylko mie¢ maégt, co sam ubit na polo-
waniu Bez odz-ezy, bez schronienia,
przepedzi! lai kilka w ciezkioy niedoli,
*nna do ucieczki podafa sie sposobnosc.
Korzystat zmoy bez wahania sie; w nocy
tylko odbywatpodréz, wdzien ukrywat
sie po jaskiniach. Tak przebywszy nie-
matg przestrzen ziemi, dostal sie naresz-
cie do Rzymu.

Wiadomo, ze wpieknoy WioskiOy
krainie i na Wschodzie , byto dawniey
mw-zwyczaiu, ze sady na publicznych od-
tiywaty sie rynkach. Kazdemu byto wol-
110 przystuchiwac¢ sie sprawie , a sedzia
w obliczu ludu wyrokowat. Mieysce,
mw ktérém sie to dzialo, Rzymianie na-
zywali Forum.

Tego samego dnia wtasnie, kiedy Al-
kander prz\byt do Rzymu, zasiadt Sep-
tirnus w Forum i rozsgdzat spory. Juz
w -drodze dowiedziat sie Alkander iaki
urzad przyiaciel iego piastuie; za przyy-
§ciem wiec do Rzymu udat sie prosto
na Forum. Stangt w ttumie otaczaigcych
Fofo sgdowe, wlepit oczy wprzyiaciela
swego, myslagc ze go len spostrzeze, ale
fysy twarzy iego, zmienita atu&a niewola
i nedza; nie dostrzegtgo Septunus. Przed
wieczorem chciat sie zblizy¢ do sedziow-
skiego krzesta, ale odepchneli go liktoro-
Wie. Tymczasem i noc nadeszta. AlkanJer
Widziat sie zmuszonym szu Kaé schronienia.
tachmany byty caté¢m odzieniem, kt6zby
przyigt wdom swdy nieznanego nedza-
rza? na ulicy spa¢ nie wypr.J&to , bez
narazenia sie na nieprzyjemnosci?

Okolice Rzymu sg goOrzyste; w go-
rach wydrgzone byty jaskinie gtebokie,
przeznaczone do zachowania urn z po-
piotami umartych; w nich czestokroé
ubostwo, rozpacz, lub zbrodnia nieraz szu-
katy przytutku; tam udat Sie Alkander.
W tOm przerazaigc¢m mieyscu, spoczat
sobie podtozywszy urne pod gtowe, iza-
snat spokoynie snem” ktorego zbrodzien
szuka uaprozno w patacach i na prze-
pysznych lozach , gdzie powiek zamknac¢
nie moze. Okoto pédinocy, gdy Alkander
byt w énie naylopszym, uchodzi do téy

samcéy iaskini dwoch totr6 v przed S$ci-
ganiem uchodzacych. Po krétkrey chwili
wszczyna sie miedzy nimi kidtnia, przy
podziale zabraney zdobyczy. Od siewa
do stowa, przyszto nareszcie do wa’ki,
w ktércy ieden, towarzysza swego , ze-
lazem pazeszywa.

Gdy nazaintrz rano znaleziono trupa
przy weysciu do iaskini, i rozeszta sie po-
gtoska o dopetnionym rabunku i zabdy-
stwie, otoczono natychmiast przystep do
jaskini, zaczeto w mey szukac i znaleziono
bi¢daego Alkandra. Towarzyszace temu
wyprd&cwi okolicznosci, sam ubiér na-
wet Alkanura, mowit przeciwko niemu;
poymano go wiec natychmiast, i iakc
iabdyce dc wiezienia zaprowadzono.

Ciagle nieszczescia, uczynity zatwar-
dziatam Alkandra i oboietnym na samo
zycie nawet. Brzydzit sie iuz Swiatem,
gdzie same tylko prze$ladowania i nie-
sprawiedliwo$¢ znaydowat. Postano-
wit zatem nic na swoie nie mowic¢ obro-
ne; w takiém wiec usposobieniu duszy
i z wzrokiem ponurym, zuchwalstwo
nieiako wydaigcym , stawiono go zwig-
2mego przed sadem Septima. Przyto-
czone pweciwku niemu dowody zdawa-
ty sie? hy¢ bardzo oczywiste; 6n za$ ani
stowa iednego na swoie nie przytoczyt
obrone. Juz miat Sedzia wyrzec na nie-
go haniebny wyrok $mierci, gdy w tern
nuwy przedmiot zwroécit uyyage zgro-
madzonego Judu. — On totr, ktory ne-
czywiscie kradziez i zaboystwo popet-

nit, zostal schwytany, gdy sprzedawat
ukradzione rzeczy, ktére natychmiast
poznano , a suknia iego krwig zbroczo-

na byta. Zmieszar.y i przelekniony, przy-
znat sie do zbrodni, przyprowadzono
go wiec natychmiast przed Sedziego.
Tam wyznat catg wine swoie i uwol-
nit od wszelkiego zarzutu Alkandra, kté-
rego niewinnos¢ w catem wykazata sie
Swietle.

Jego ciggta ponuros¢ i zupetna obo-
ietno$¢ na tak pomys$lng zmiane , zasta-
nowita wszys‘l'ch nie pomatu. Lecz
zadziwienie doszto do naywyzszego stop-
nia, gdy piérwszy Sedzia Rzymu, p~r-

)( a



wawszy sie zmieysca swego , rzuca sie
mw obiec i tego, ktérego przed chw.lg
mniemat by¢ zbrodniarzem. Rozczulo-
ny Septlmus przyciskat do swego tona
dawnego przyiaciela i dobroczynce , tzy
radosci i rozczulenia skropity policzkiie-
gn. Jaki byt koniec tego wypadku,
domysli sie kazdy; uwolniony Alkander
zyt potem w Rzymie z przyiacieieai swo-
im, wielbiony i szanowany od wszyst-
kich wspotobywateli. Gdy umart, po-
tozono na grobowcu iego napis naste-
puigcy , ktory sam sobie utozyt!

»NierrjLdSz w zyciu naszem tak smut-
ncy kolei, azeby byta bez nadziei,
i w ktéreyby Opatrzno$¢ nie przyszia
na pomoc cztowieko wi.a

WI1OSNA.

fzLichtwcra.l

-T~iina wslepuio do grobu ciemnego,
Natura nowg suknig sie odaicwa,
tagodny powiew powietrza zdrowego,
Na serca nasze stodha rado$¢ zlewa.
A $rzon iuz w cbtodnag rosg siag przemienia,
I chmura niebios nic plami sklepienia.
Czysty blask stonca réwniny o$wieca,
I Mtodym trawkom dodaio okrasy.
Ktére ni pola wienczone i lasy,
W krzysztatacli zdroiéw i rzek myig fiza.

Nocy iuz niema, diugi¢y zimy nocy
Nieprzeliczone z dniem budzg sie trzody,

Na btogie Feba skinienie w swéy mocy
Wstaig powietrzne i wodne narody.

Juz kazdy cztowiek , kazde zwierze skore,

Jakim$é miodego wieku ogniem gore,
Zdolnym umartych powréci¢ do zycia;

Znikte rosliny w catéy wspaniate $ci,

Rzezne i mitodsze, i boskiey pieknosci,
Powstaig teraz z swych grobéw ukrycia.

Krélowa pieni, wdziscztna Filuineli,
miodego Maia rozwodzi pochwalty,

Noc nadstuchuigc i nas téz osSmiela
ttrolowej stucha¢ mitosne zapaty.

Jéy gtos upaia Swiat w mitym spokoiu

. To sie podnosi, to znéw spada i znoiu,

By cie wzni6ést wyzey w powyZszey przcstizeni.

[ ucho mami ten i¢y $piew pieszczony,

A gdy wywodzi harmoniync tony,".
Wszyscy $piewacy milczg zawstydzeni.

Oto nadchodzi pierwsze dziecie roku
, Wiosaa boskiemi wdzieki ozdobiona,
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W swym maicstacio i boskim uroku,
Lecz tak prsyiazna, iak z ziemianek grona;
J¢y gtowa pstremi obwiedziona kwiaty,
Tkane szmaragdy ziclonemi szaty,
Daia poznawaé¢ Nigzniczke po6r roku,
Zefiry na swych skrzydtach ig unoszg,
Flora wprzéd idzie ze $wietng roskosza,
Przyiazn i mitos¢ z zartami przy boku. —e

Precz niewolnicze peta, chodzcie dziccif
Pozwdlcie spocza¢ iuz umystom waszym,

Dzi$ uzywaymy , bo czas zywo leci,
Dzisiejszy, iutro nie bedzie May naszym.*

Wy uzywaycic ogrodéw przepychu,

Pedzcie wesoto -czas w zartach, grze, Smiechu,
Ztych wijcie wianui kwiatéw, co tu rosna,

| chwalcie Boga , Boga wesotolei,

Ktdéry sie cieszy zwaszey niewinnosci,
On iuciccny stworzyt z piekna wiosng

Wiosna, ten obraz rozkosznego raiu,
Pogardza smutkiem , pochmurncmi czoty,
Kto dni przyicmne kinie podtug zwyczaiu,
Ten na sio wszystkie oburza zywioty;
Czyste sumienie nigdy nie rarzeka,
| zadna troska madrego cztowieka
W przykrych chwil toku nie zasepi czota;
On nad uzyciem daréw Boskich czuwa,
Smiato do grobu swe krom posuwa,
Weso6t sig Stnicie, cho¢ go $mieré powota. —

J. Stto.....

NOWY WYNALAZEK.

(List Jo Redaktora Dziennika Rozpralv,
sv Mon. lyarsz.)

przetozony

»~LJaymuigc sie doswiadczeniami fizycz-
nemi i mineralogicznemi, odkrytem ied-
no %tych ziawisk natury , z3 ktérem
sztuki i umieietnos$ci ubiegaig sie od wie-
lu wiekow.

Jestto materyia kruszcowa , nie fg-
czaca" sie z kwasorodem , ktéra kombi-
nuiac sie zrozmaitemi kruszcami, zzela-
zem , amianowicie ze stalg, daie im ko-
lor i pofyjk $rébra lub platyny.

Elieiest to przydatek do powierzchni
(iak w platerowaniu), lecz powtarzam,
SKutek kombinacyi.

Ta materyia wprowadza sie prze*
pory kruszcu wygtadzonego, wyrobio-
nego iak naydoskonaldy, maigcego iaki-
kolwiek ksztatt, chociazby na nim ry-
ciny lub rysunki naydelikatnieysze dfu*
tern nakreslone byfy, nieuszkadzaigc w ni**



c*¢tn ani kruszcu ar.i rototy, nie nisz®
?zac iego ciggtosci, hartu, wygtadzenia
* ostrosci.

Ten kolor srebra, ktéry nadaie me«
talom prep rat metaliczny wynaleziony
Przezemnie , bytby bezuzytecznym, gdy-

obok blasku, ktory oko bawi, nie po-
gadat nieo«zaccwauego przymiotu opar*
Gia sie dziatanium wody ipowietrzg, tak,

metal skombinowany z tym prepara-
tem nie ulega niedokwaszeniu.

Mozna wcigz przez kilka dni zanu-
r2ac w wodzie narzedzia tak przygoto-
wane; dosSwiadczenie pizeKonato, ze pla-

, iesli sie iaKie okazg, nie pochodzg
tniedokwaszenia, ze ustgpig za prostem
Potarciem reki i ze wtenczas kompozy-
cyia wraca do pierwsz¢éy pieknosci.

Okazuie sie z tego, ze ten preparat
jhoze bydz uzyty do wszelkiego gatunku
"foni, nawet do blach zamkowych u fu-
tyy i pistoletow, do pataszow, szpad,
*Uwalnia od nacierania ich ciatem ttu-
®iom aby ie zachowaé od rdzewienia.

Do wszelkiego rodzaiu nozéw nie-
WyYacz'aigc brzytew , gdyz po uzyciu
tfge preparatu ostrze nie tepieie.

*0 wszelkiéy roboty SlusarsMcy, do
poreczy, balkonow, zamkéw, kluczy
11, d.; wszystkie te przedmioty mie¢ ne-
N Swietno$¢ srébra i wolne zostang od
Rzewienia,

Moze zastgpi¢ bronzy u zaprzegéw
*powozoéw, ktdre przewyzsza i Swietno-
Scig i trwaniem.

Moze bydz uzywana W kuchniach
*korzystnie zastgpi pobielanie, ktoére cze-
sto ponawiac¢ trzeba, a nawet za pomo-
cg tego preparatu mozna uwolni¢ sie od
&kod iwego uzywania miedzi, robigc

to mieysce naczynia z kutego zelaza,
Nareszcie powinowactwo tego preparatu
1 metalami iest tak mocne, ze clopicro
Wtenczas znika, gdy cze$¢ metalu nim
Przeieta zedrze sie.

Tak wiec: narzedzia chirurgiczne,
Jttatematyczne, roboty gozdziarskie, sta-
W e, a zwilaszcza do budowy statkow
Rodnych , moga bydz zabezpieczone tg
Nateryig nieulegaigcg niedokwasowi, na

ktorg otrzymatem przywivey N. Pana
po rapporcie cztonkow wybranych zAka-
demii EJmieietnosci.

Od tego czasu czynitem dalsze do-
Swiadczenia i otrzymatem rezultata, przez
ktére moge zastosowa¢ moy wynalazek
do blach wszelkiego rodzaiu ido drutéow
zelaznych; nowy stad, rozmaity, i bar-
dzo znaczny powstaie uzytek.

Winienem takze o$Swiadczy¢, ze cena
bedzie umiarkowang mmeyszg, anizeli
do tego czasu kosztowaty Srodki uzyte
dla zachowania metaléw , co niezaprze-
czony przyniesie pozytek; itento wzglad
sktania mie do ogtoszenia moiego od-
krycia.

Poniewaz ia i moi s télnicy maig za-
miar rozszérzy¢ w catéy Francyi tak uzy-
teczny wynalazek, przeto gotowi iesteSmy
weysdz w umowe z Kapitalistami ifabry-
kantami, ktérzy nam propozycyie czy-
ni¢ bedg. — Zostaie it d.«

N. Zen o,

Kawaier Legii liouorowdy. *)

SZCZESLIWY MAZ.

C Zy znasz pieknag $licznosie, ta gdy rieknic stowko,
Powabnio sie u$miechnie , storno ruszy gtéwka,

i oczeta przymili, i gtosek ztagodzi;

Temu , co ig posiada, zazdrosci¢ sie godzi;

Bo wielcz r/iey osobie posiada stodyczy?

Slicznosis , wszystkim luba, wszystkim dobrze zyczy;
Tylko iednego czteka w $wiecie znie$¢ nic moze;
Nieraz mov*:; , 3afc srogo$ mnie skaral méy Boze!"
Patrzac na niego iedwo gni¢w swoéy przezwycieza! —
Kogozid tak nie cierpi? — tatwo zgadna¢: Meza! —

ZDANIE JENERALA ROSTOPSZINA
WYRZFCZONE WPARAZU.

lijy sie go pytano, co naywiecOy po-
doba mu sie w Paryzu, rzekt: *Kolonada
Louvru i Potop Swiata obraz Poussyniegc.*

*) Adrcss pisarza tego listu iest nastepuiagcy: »
ris, pass.tge ViV,i'tviqUi, No> 2 bis, vts- h-vis
la Mcidelainc,
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Innym razem moéwit znowu : »W Paryza
trzem niebezpieczenstwom trzeba ucho-
dzi¢ zdrogi: Predkim kabryoletom, po-
czynajagcym duchom pieknym i pisem-
nym zaproszeniom da-m, kiedy nie orto-
graficznie pisane. — Talma iest malarzem
Atrydow, Panna Mars czarodzieyka Se-
kwany, Potier lekarzem hipokondrykd w.«
— »W Theatie franeois ustysz¢¢ mozna
zdania Francuzdéw , na Operze obaczy¢
smak ich, ana Vaudevillach ich charak-
ter.«

— W

NA JOZEFA.

Joicf, thtory poetg stynie miedzy n-ami,

Co sie zawiste tak chetpi swoiemi wierszami,

W tia7. mi tylKo odradza, gdy daieta kupnie,
IVlovvige (io mnie: chcesz wierszow ? dam ci przyiaciclu;
Lecz zgadnijcie, to czynigc, co 6n ma na celu?...
Chce , bym sie nie dowiedziat — c kad ic wypisuie.

PRZECHADZKI
PO OKOLICACH LWOWA.

POHULANKA

Tu stalsza piekne niebo roziasnia pogoda,
Tu iest izeysze powietrze, przezioczystsza woda.
F. Wezyk.

az przecie ziednostaynosci ulic miey-
skich wyrwani, wyszliSmy uzywac przy-
jemnego za miastem powietrza. ‘'l'ym
razem udalismy sie do lasku Weglin-
skiego, zwanego Pohulanka i z rzadka
prawdziwie radoscig przechadzaliSmy sie
po kretych wulicach gaiu, przypatrywa-
li sie zrzodtoin wytryskuigcym z brze-
miennéy wodami ziemi i chetnie byli-
bysmy zapomnieli, ze w Stolicy iestesnoy,
ale brzek szklanek igwar piigcych piwo
przekony wat nas, zeSmy ieszcze nie wy-
chylili sie za iey obryb. Szmer pomie-
szanych gfoséw przerywany bywat cza-

sami uderzaniem wioset po stawku, p°
ttoéryra na czétnach pitywano i mile pa-
trz6¢ byto na te matag zegluge , po wo-
dzie oztoconc¢y promieniami stonca, ktoé-
re sie przez geste drzew gatezi przekra-
daty, lub igraty ze szczytami brzoz pta-
czacych.

Siedlismy
postawit przed nami
igcy sie postugacz, zwrociliSmy uwage
na otaczaigce nas osoby. Kilkunastu sie-
dzacych razem przypominato sobie dawne
mile nad Moldawg i Dunajem spedzone
czasy, rozmawiali o dawnych hecach
deriskich , ktére ich nieraz unosity, po-
t¢m roztozywszy co$ drukowanego, syla-
bizowali sobie urzedowe doniesienia. ,Na
drugiey taweczce siedziat wybladty wiel-
kiego Swiata zwolennik, ktérego surdu-
ta kolor odpowiadat iego twarzy i dla
réznienia sie od innych cedzi! przez dwie
godzin fiwke wegrzyna nawrdéconego na
wiare chrzescijanskg. Z drugicy strony
siedziato przy podwieczorku dwéch Ich-
moscié v, ktorych nayulubienszg byto
rozrywka zgadywac¢ charaktery przecha-
dzajacych sie, lecz ile mi wiadomo, nie
zawsze byli szczes$liwi i w moich oczach
ze $lusarza zrobili komornika, a zkraw-
ca recenzenta.

Wychodzac z lasku uyrzeliSmy ia-
dacych eleganckim koczykiem dwodch
mitodych fanfaronéw, ktérych ubi6r zto-
zony byt ze szczegdlnieyszych kolorow'*
Mieli kapelusze kratkowe, chustki krat-
kowe, surduty kadrylowane, czyli pO
prostu powiedziawszy, podszyte kratko-
w g kitaykg ipantaleonki w prazki. Byfyto
wzory ostatniego journalu, ktéry tym ra-
zem znpeinie wypadt niesmacznie i iah
gdyby na przekore wszelkiéy powadze
zdradzajac zasady zwolennikdéw swoicb>
czynit z nich istnych arlekinéw.

Nie chcac ieszcze powracaé do mia-
sta, zwrdciliSmy sie w boczng stron?
i przedzierajgc sie przez treste chaszcze
staneliSmy naszczycie gory, okrytéy we-
sotemi drzewami i panuigcéy nad Pobu*
lankg. Co za boski widok odkryt si?
ztamtad oczom naszym, naokoto wyso-

i gdy tokay jeczmienny
nieustannie zwiia-
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kie gory, a w $rodku padéf wyscielony
drzewami, zpomiedzy ktorych wyziera-
nmy niedbale matféy kaplicy wiezyczki.
Gruche naokoto nas panowafo milczenie
1 tylko Zzan skrzeczenie przerywano ie
®'?0im nieharmoniyny m dzwieki-m.

técn mieyscu, naszczycie mchem les-
®@yni uscieloney géry zapomnieli$my o sto-
8t*nkach stolicy, oobowigzkach powofa-
n'‘a, i zprzepefi lonemi sercami, w mil-
fczgniu , bo prav. dziwe uniesienie nigdy
&ie uzywa wyrazéw, pogladaliSmy to po
Yjbie, to na dr/ew gatezi, ktdremi iak-
ky od niechcenia tagodny wietrzyk ko-
tysat. Urwa”sz na pamiatke kilka na-
dobnych pfodcw Flory z tesknotg odry-

walismy sie”od tego przyiemnego ustro-
ma gdzie wdziek natury z kazdego do
nas usmicchal' sie listka, w kazdym od-
biiat sie kwiatku 1gdzie nasz umyst byt
wolny od namietnosci . iak spokoyny, iak
te wody pohlizkiego stawu, ktdére nie
zmarszczyty nawet $klanndéy powierzchni
swoidy. Istotnie natura lest nader wy-
mowng, ale iak pewien poeta powie-
dziat: trzeba gtos i6y rozumieé, aczto-
wiek taki ma bardzo mato wartosci
w moich oczach, ktérego wiecéy niili
piekna okolica bawia nudnych kregli od-
gtosy , wiecdy niezgrabne karykatury,
nizli obrazy czaruigce Werneta lub Te-
niera. L. w i.

r\/V\A/«*

SAMOBOYSTW O

IEST GRZECHEM.

Z lkadio pochodzi miecUy Doktorami,

Ze, kiedy chorzy,

nic leczg sie sami?...

Z tad przyjacielu, rzecze kto$ 7 u$Smiechem,

Ze samotéystwo

WIADOMOSCI

dla towarzyskiego pozycia.
Ze Lwowa, — Dnia 20. Maia t. r. dano pierw-
*'p przedstawienie Komedyi ze $piewami we 3 aktach
* >ran-uskiego |, Lamartelierc: Xigie s przypad-
ku, czyli: Aktor w podrézy. Mierno$¢ sztuki
ra~rod/.ita doora grag aktoréw, szczeg6lnie P. Kami lI-
shiey (Inlii), Nowakowskiego (Durmounta) i Bpdhie-
'siC/.a (Fom ose). Miedzy antami taficzyta P. Angiclika
Homain Mees solu polskie , na zakonczenie wido-
wiska t P. Dudzinskim Pas de deux tureckie. W no-
wych tych niewidzianycL tu tancach nowe P, Mees
rozwineta wdzieki, e i* Dudzifnski tancem sw jim prze-
wyzszyt nawet oczekiwania nasze. X. X.
Dn.a 22 Maia t. r. daoo Komedyiag we 3 aktach:
? agna Przypiehalewiezowna, napisang przez
Segure po francusku, a przewozong przez Ziolhow-
Shiego  Tres$¢ tey sztuki wiekszey cze$ci widzom bez
Woatpienia znana , nie iest oryginalng p. Segure. Me-
bander , komedyiopisarz grecki napi at Homcdyig po-
*l&bncéy tresci pieHnym bardzo wierszem, Plaacyusz
p6zu!cy przetozyt ig z nichtéoremi odmianami na tacinh-
skie . Goldoui wzigt ig ztacinskiego i dat ic¢y tytut:
Ptipilla; tak na rozne iezyki zustata przerobiong.
"Friincuzuw ostatni ig sohie przywtaszczyt Segure,
dorlarfSZy n;et0 hiiow Molierowskich, a przepols/czyt
Zi6tkowski. Dawnych czaséw mogta la Komedyia
zabawi¢ komika i podoba¢ kie s oryginalnosci, ale po
tv'u iuz wyczei panych potozeniach komicznych przez
Moliera, Goldoniego i godnego ich u nas nastepca

iest grzechem.
W Cb

Fredra; i po tylokrotnie wystawionych charakterach
opiekunéw iPupmek naytnecey prawie uluDionych od
Kocebuego , niezrobita Panna Przypirkalewiczéwna

mwielkiego skutku na scenie. Przyczynit iey cokolwiek
§miesznos$ci ttumacz dotorem wyrazoéw, przeciez bia-
da Komedyi, w htérey cata komika zawista na $miesz-
nosci tytutu, n« brzmieniu imion oséb w nig wcho-
dzacych , na przebieraniu sie mezczyzny za kobiete
i wreszcie na k,ryi.,turach z ubioru. W wystawie
poslrzeglcld dwie niengturalno$ci razace oho i psuiace
lluzyis widzéw — ieane, zc P. Nowakowska graia
dziewczyne niewinng, druga, ze dla podpisania inter-
Oi sy, wyniesion® stolik na ulice, iak gdyby niemuzna
imienia bez stolika opartszy papier o co, albo naresz-
cie i na powieti zu podpisa¢, a bytoby przecie wiycty
do prawdy odobne ; z resztag role oddane byty dobrze
osobliwie Hrupy przez P, Budkiewicza; nie zyczytaby
sobie publicznos$¢ iednak, zeby studzy ktekaigc koto swo-
ich pandvr, jjrzewrai ali sie uderzeniem kolanami w ple-
cy, iak P. Budkiewicz tym rauein zrobit, bo to prze-

chodzi granice naturalncy $miesznos$ci istaie s:g arie-
siinada. —

Po tey Komed; i, nastgpit Balice, pod tytutem:
Obi"”1*l, czyli Susy pr ez ojopy, uktadu P.
WilbJma. Wchodzito -w niego kilkanascie oséb —

mimika szt wszystkim dobr/.e, ale taniec tylko Pan-
nie Angielice® Mees i Panu Dudzinskiemu— o oslatnim
nic wigc€y me powiem, iak tylko, ze zadowoinit pu-
bli¢zno$¢ inccin swoim — zaz nad tancem Panny A.

Mees diuzszych pozwole subis szczeg6tow , gdyz icy
rza“ .i. talent tyt iuz razy chwaiOiiy, nigdy icsze ;b
podtug zasad tancu nie byl rozebranym. Nie roaiat



nauhi tanca vr iezyku polskim, pozwalam sobie do
opisania tey tanecznicy wyrazéw t' ch-iicznyck francu-
skich. — Nie wielkiego bedac wzrostu, charakter kt6-
ry miata w tyin Ballccie iako wiesniaczka (caractire
idylle) iest iednym z naywtasciwszych i¢y charakteréow;
Co sie tycze uktadu ( construction ), trzy sg rodzaie
tancu podiug P. Ramcau i innych stawnych taneczni-
kéw i piszacych o tey sztuce: Construction strqul-ja-
reti - et - droite. Dwa pierwsze réznigce sie przez
wyprezanie lub zgiecie dolnych czes$ci budowy ciata,
kiedy sa ztaczone z trzecim, to iest stésowném do nich
utozeniem goérnych cze$ci czyli Port-des-bras stanowia
saywyzsza doskonato$¢ sztuhi tarnica. Panna A. Mdces
mw ztaczeniu dwéch pierwszych nic nie zostawuie do
zyezcnia, $licznie bowiem i zgrabnie robione sg iey:
brists, pas de Zephyr, pas des pige™ns it. p. Nadzwy-
czaync wyprezenie stopy (coudcpied) i moc w palcsch
(point d'acier) — trzeci za$ rodzay, prawda Ze nay-

trudnieyszy, nie catkiem daie sie postrzega¢ w iey
tancu, ale tylko w iedney czes$ci, to iest tak zwandy
efacement czyti wyginania w tyt ramion i topatek , bo

eo sie tycze- drugiey tego rodzaiu cze$ci deploiemint
to iest podawania sie catey kibici i puszczania (aban-
don) z wdziekiem rak za czynnos$ciami nég, mozna
powiedzie¢, ze P. A. Mees iest iedyng. Pak z wyra-
zonemi trzema rodzajami tanca taczac niezréwnana
rownowage (iquilibre)r moc w réwnowad/.c (d plomb),
sprezysto$¢ (halon), rozmaito$¢ krokéw (enchdnement
des pas), zreczne i szybkie obroty (pirotiets) i wypre-
zanie nogi (batement tendu) , gdyby icszczc potaczyta
wiecey !'efacement des bras), doprowadzitaby bez wat-
pienia talent swoy do naywyzsz¢y doskonato$ci. Przy
swoiey lekkos$ci i niczmordowaney zreczno$ci ma Pa,
A. Mees przymiot rzadki , to iest, przyiomny urok
w twarzy i u$miech w oczach , co tac ma wptyw na
taniec, iak koloryt na malowidto. Ztem wszystki¢m
mozna sie spodziewaé¢, zc P. A, Mces bedzie z czasem
ozdobag iednego z naypierwszycb balletéw Europy;
r bedzie mozna o niey powiedzie¢ zP. Hameaie: ,£Ili
mnut toates les righs, gne itons pouvous Aonnirsur notn
art, en pratique aveo tant de grdcc, tant de justiss
tant de ligirete, de pricision, qu’elle peut etre regardee
comme un prodige dans ce geurc.i( I, A N i
% przyicinnos$ciag donosimy mitosnikom literatury
polskiej', Zc iuz iest wdruku Fcdra, Trajcdyia Ras-

syna, przetozona przez Wincentego Kopystyuskicgo.
Za wyyscicm iey na widok publiczny naydaley iak
stycha¢ okoto i5go b, rn. Czerwca wiecey o nicy

mowi¢ bedziemy. Tak mato w Galicy! wychodzi ksig-
zek , zo kazdy iey ptod literacki powinien by¢ initém
siawishiem dla przyjaci6t oswiaty, zwtaszcza gdy uprzed-
nio tak zaszczytnie iest znany. — W —

Pan Forrrol Mazas, cztonok Ronscrwatoryium
paryzkiego dawat dnia 21. Maia w Teatrze koncert na
skrzypcach. 'Awyboru sztuk iuporzadkowania tychze
przekonaliSmy sio iuz,. ze P. Mazas niczego nie szcze-

dzit, by przyjaciotom sztuki przyiemny sprawi¢ wie-
cz6r , ktorzy tym razem licznem zgromadzeniem za-
szczycili dawce koncertu. — P. Mazas , ktéry prze-

sztego roku dawat tu kilka koncertéw, wystapit wta-
$§nie po uciaztiwéy chorobie i zachwycat nas piekna
gra swoig i wtasnemi muzyeznemi utworami, znamie-
nuigccmi w nim wyksztatconego zwolennika szkoty
francuski¢y. Oprécz koncertu Viottcgo i Kantaty
Wiosna przez niego utwor/.onéy iprze* niego, takze
przez Panig- Sehcr , PP. Schnaidlingera i Schapcra

Uedftkcyia Jozefa B eas v,
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bardzo dobrze -wykonanej', zaymowat osobliwie i***"
kompozytor i wykonawca Fantazyiag z polskiego
i rossyyskiego thema, a utwér ten oklaskami obsyp*1*
ny zostat. Po koncercie dawano wiezy.ku niemiecku*

Romcdyiag P. Scribe: Kochany Dziadunio; na
koncu za$ tanczyta P. Angielika Mces Adagio Polo*
nesa utworzonego i grdhcgo przez P. Mazas. Gra-

cyie przewodniczyty kazdemu krokowi tey wybornej*
tancerki. Polém miato nastgpi¢ Pas des Cosaque I'»n~
ny Mcées zP. Dudzifnskim, ale poniewaz P. Dudziusk*
dniem worzédy w Pas de Turqut uszkodzit sobie nog?
w skoku przypominajacym nam P. Faurrtnuz, przCt@
sama tylko P. Mees odtanczyta kozaka.Ghociaz aj®
na swoiem tuieyscu, nie od rzeczy tu iednak bedzi*?
da¢ mata rade P. Dudzinskiemu, ftzehy sztuke tancsel-
nia raczey estetycznie uwazat, nic zaséwiczyt  siff
w groleshach scblcbiaigcych iedynio prostemu smt'
kowr. * —y—

Z Paryza. Mnéstwo iuz pisemek ulotnych
wyszto tu o Lordzie Byronie. Nawet Muza Kazimie-
rza Oetavigno ronita tzy po stracie togo Poety. Jaka*

Pani Helloc wydata dzieto proza pod tytutem: Lord
Byron, aPani Dufernoy dzieto: Beautes de I'histoire
de la Grece. Diiennik ieden francuski po przeczytaniu

dzieta tego czyni dowcipna uwage, ze hobi-¢éty dlalc-
go sa nieprzyiaciélkaini Turkéw, iz io Mahomcd do
raju swoicg6é nic przypuscit. Stuszna rzecz, ze Pa*
ryzahhi nie lubig Turkéw , wszakze u nich SeraiCr
a w Scraiach niema ani- Oper, ani tanculacycb herbaty
ani modnisiéw , ani intryg mito$nych. W korrespon*
dencyi Lorda Byrona wydaney przez Dallas* czytamy,
ze Ali Basza Janiny po matych uszach , kreca-
cych sie wtosach i biatych rekach Lorda
Byrona- poznat, Ze tenze ze znakomitego rodu pocher-
dzi: Istotnie poczciwy Ali miat szczeg6lny dar pozna-
wania familiantéow. W teyze korrcspondancyi wyzna-
ic Lord Byrop, ze kobiety zawsze za nim szalaty. ('~
Kazimierz Del'avignc autor tylu dziet wybornych
zostat nareszcie cztonkiem Akademii. On idela Mar--
tine sa teraz , Smiato po-wiedzi¢¢ mozna , naylepszymi
poetami Francji. (IVyinuk z listu.)?

7. Ameryki. Rozpoczeto iuz topograficzne
praco, SKtagaijcc sie d6 przedsiebierstwa potaczyé
wielki iatlantycki Ocean przez kanat w Ameryce srod-
kowey, za pomoca rzéki S, Juan i iczi-ora Nicaragua.
Z dziewieciu réznych okolic, ktére do tego przetozo-
no, nowo rozpoczeta droga pdydzie przez iczioro Ni-
earagua , iako znalezione za nayzdolnieysze do wyko-
nania zamiaru, Sama natura przetamata na tern miey-
scu tancuch goér andeyskieb , ciagnacy sie przez calag
Ameryke itylko wniektéryih miejscach znizajacy siij,
teca nigdzie nie iest dogodniey do zrobienia zwigzku,

iak tu. Jezioro Nicaragua, maiarc 8 mil dtugosci,
potaczono iest » morzem arlantyckiem , aa pomoca
rzeki 7 mil dingi¢y , po ktérey bez szluz zeglowac

mozna, bo poczyna sie w wspomnionem morzu pod
10° A5' po-tudiiiowey szerokosci. Przed uys$cicm tey-
ze sa wprawdzio piaski-, na htdérycb iwyczaynie przy
posuszy bywa tylko ra stop- wody, atoli idzie prze*
nic rynna stép w gtebi bedaca. Sama rzcéia wszedzie
iest do do 36 stéop gileboka, a iczioro ogdlnie 48.
Nablizsza odlegto$¢ miedzy tern icziorem o wielkim
Oceanem przy zatoce Papagoyo wynosi blisko 4 mile,

i tu potrzebne beda kanaty i szluzy, atoli okolica iest
nizka,

Druk Piilorow.



